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DQS-zertifiziert
nach DIN EN ISO 9001

OPEL MERIVA B

EDAG Rollstuhl-Ladehilfe
EDAG wheelchair loading help system
EDAG Chaise roulante — Aide au chargement
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Selbststandiges Verladen
des Rollstuhls mit zuverlassiger
EDAG-Technik

Sitzplatze 3 + 1 + Rollstuhl

Crashgeschutzte Positionierung
des Rollstuhls

Ruckrtstung moglich

Geeignet fur E-fix und E-motion
Systeme bis 38,0 kg

Erforderlich: OPEL Meriva
ab BJ. 2010, mit 4 Turen,
geteilte Rickenlehne hinten

— 330

Independent loading of your
wheelchair
with reliable EDAG technology

Seats 3 +1 + wheelchair

Positioning of wheelchair
protected from crash

Backfitting possible

Chargement autonome de la
chaise roulante avec la fiabilité
technique d'EDAG

Places assises 3 +1 + chaise
roulante

Protection contre crash grace
au positionnement de la chaise
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 Suitable for E-fix and E-motion roulante

systems up to a weight of 38 kg

e Required: OPEL Meriva (2010)
with 4 doors, divided rear-bench
backrest

e Remise en place (comme avant)
possible

e 3 Approprié pour des systemes
E-fix et E-motion jusqu’a 38,0 kg

e |l est nécessaire d’avoir une
OPEL Meriva (2010) a 4 portes,
une banquette arriere divisée.

Geeignet sind Faltrollstihle bis zu einem Gewicht von 38,0 kg.
MaBangaben in mm
Bei abweichenden MaBen Uberprifung notwendig.

Wheelchairs to fold weight max. 38,0 kg
Measures in mm
Deviation must be proofed.

Appropié pour chaises roulantes pliables jusqu’a un
poids maximum de 38,0 kg - Mesures en mm

S'il'y a une divergence dans les mesures,

une vérification est nécessaire.

EDAG Rollstuhl-Ladehilfe
Produktion und Vertrieb durch:

FF/T]

WERKZEUG + KAROSSERIE

FFT Werkzeug + Karosserie GmbH
Geschéftsbereich Ladehilfe

WeinbergstraBe 1 - 99817 Eisenach (Germany)
Telefon: +49 171 5092504

E-Mail: rollstuhl-ladehilfe@fft-wk.com

www.fft-wk.com/rollstuhl-ladehilfe



